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PL Instrukcja obstugi
EN User manual

DE Benutzerhandbuch
ES Manual del usuario

IT Manuale dell'utente

Zanim zaczniesz korzystac z produktu, przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi. Zachowaj ja na przysztosc.

Ostrzezenie oraz informacje bezpieczeiistwa

« Nie narazaj urzadzenia na kontakt z woda,. Unikaj
przedostania sie cieczy do wnetrza produktu, poniewaz
wilgo¢ moze spowodowac zwarcie i uszkodzi¢ urzadzenie.
Nie upuszczaj ani nie uderzaj urzadzenia — wstrzasy moga
uszkodzi¢ jego wewnetrzne elementy.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet wysokiej
temperatury ani ognia.
Nie prébuj samodzielnie rozktadac¢ ani modyfikowac
urzadzenia.
Chron urzadzenie przed dostepem dzieci — moga one
potkna¢ drobne elementy.

Zawartosc opakowania
« Mysz
« Instrukcja obstugi

Specyfikacja:
« Tryb pracy: przewodowy
« Typ ztacza: USB

* Przewod: 1,5 m - czarny w oplocie

« Liczba przyciskow: 9

+ Sensor: INSTANT 825

« Tryb podswietlenia: 14 trybéw RGB (13 trybéw + wytaczenie)

« DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

« Zywotnos¢ przyciskéw: 3 miliony kliknie¢ dla lewego i
prawego przycisku

« Czestotliwos¢ raportowania: 1000 Hz

« Wymiary: 127 x 80 x 41 mm

* Waga:135+5¢g

Budowa
1. Lewy przycisk
2. Prawy przycisk
3. Przycisk srodkowy (scroll)
4. Przycisk wielokrotnego kliknigcia (fire button)
5. Przycisk zwiekszajacy DPI
6. Przycisk zmniejszajacy DPI
7. Przycisk “wstecz”
8. Przycisk “dalej”
9. Przycisk zmiany trybu podswietlenia RGB

Instalacja

Aby uruchomi¢ mysz typu plug and play, wystarczy podtaczyc¢ ja.
do komputera za pomoca kabla USB. Po wpigciu wtyczki do
wolnego portu USB system operacyjny automatycznie wykryje

urzadzenie i zainstaluje niezbedne sterowniki.

Oswietlenie RGB

Oswietlenie RGB myszy posiada 14 réznych trybow, w tym jeden
tryb wytaczony. Aby zmienic tryb oswietlenia, nalezy uzy¢
przycisku zmiany trybu RGB znajdujacego sie na spodzie myszy.
Kazde nacisniecie przycisku przetacza oswietlenie na kolejny
tryb.

Zmiana DPI

Mysz posiada 6 pozioméw czutosci DPI: 800, 1200, 2400, 4800,
6400 oraz 12800. Do zmiany DPI stuza dwa osobne przyciski —
jeden do zwiekszania, drugi do zmniejszania wartosci.

Tryb DPI jest sygnalizowany kolorem podswietlenia RGB
podczas zmiany.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli mysz nie dziata, upewnij sie, ze przewdd USB jest
prawidtowo podtaczony do portu USB komputera. W razie
potrzeby sprobuj podtaczy¢ mysz do innego portu USB. Unikaj
uzywania rozdzielaczy USB lub hubéw, ktére moga nie
zapewnia¢ odpowiedniego zasilania. Jezeli kursor porusza sie
wolno, przerywa lub w ogéle nie reaguje, sprawdz, czy czujnik
optyczny lub laserowy na spodzie myszy nie jest zabrudzony.
Mozesz réwniez sprébowac uzywac myszy na innej powierzchni

- niektdre podtoza, takie jak bardzo ciemne, jasne, potyskujace,
przezroczyste lub nieréwne, moga utrudnia¢ prawidtowe
dziatanie sensora. Dla najlepszej precyzji i komfortu
uzytkowania zaleca sie korzystanie z podktadki pod mysz.

Jesli urzadzenie przestato dziatac¢ prawidtowo lub potrzebujesz
wsparcia w zakresie uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
nami: sklep@amso.pl

Producent oraz osoba odpowiedzialna w UE:

AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Krakow (POLSKA)

Wyprodukowano w Chinach

Sprzet spelnia wymagania odpowiednich dyrektyw Unii

Europejskiej

Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyklych odpadéw - moze to
zaszkodzic érodowisku i zdrowiu. Zuzyty sprzet oddaj do

BN PUnktu Zbiorki elekiroodpaddw.
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Before using the product, please read the user manual
carefully. Keep it for future reference.

Warning and Safety Information

« Do not expose the device to water. Avoid any liquids
entering the interior, as moisture may cause a short circuit
and damage the device.
Do not drop or hit the device — shocks may damage internal
components.
Do not place the device near high-temperature sources or
open flames.
Do not attempt to disassemble or modify the device

yourself.
Keep the device out of reach of children — small parts may
pose a choking hazard.

Package Contents
* Mouse
« User Manual

Specifications
« Operation mode: Wired
« Connector type: USB

Cable: 1.5 m - braided black

Number of buttons: 9

Sensor: INSTANT 825

Lighting mode: 14 RGB modes (13 modes + OFF)

DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

Button lifespan: 3 million clicks (left and right buttons)
Polling rate: 1000 Hz

Dimensions: 127 x 80 x 41 mm

Weight: 13545 g

Layout

Left button

Right button

Middle button (scroll wheel)
Rapid-click button (fire button)
DPI increase button

DPI decrease button

"Back” button

"Forward" button

RGB lighting mode switch button
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Installation

To use the plug-and-play mouse, simply connect it to your
computer via the USB cable. Once plugged into a free USB port,
the operating system will automatically detect the device and

install the necessary drivers.

RGB Lighting

The RGB lighting features 14 different modes, including one
OFF mode. To change the lighting mode, press the RGB mode
switch button located on the bottom of the mouse. Each press
will cycle to the next lighting mode.

DPI Adjustment

The mouse offers 6 DPI sensitivity levels: 800, 1200, 2400, 4800,
6400, and 12800. Two separate buttons are used to increase or
decrease the DPI value.

The current DPI mode is indicated by the RGB lighting color
when changed.

Troubleshooting

If the mouse is not working, make sure the USB cable is
properly connected to the computer's USB port. If necessary, try
connecting the mouse to a different USB port. Avoid using USB
splitters or hubs that may not provide adequate power.

If the cursor moves slowly, stutters, or does not respond at all,
check whether the optical or laser sensor on the bottom of the
mouse is dirty. You may also try using the mouse on a different
surface — some surfaces, such as very dark, bright, shiny,

transparent, or uneven ones, may interfere with proper sensor
operation. For best precision and comfort, we recommend using
amouse pad.

If the device stops functioning properly or you need support,
please contact us: contact@amso.eu

turer and EU R ible Person:

p

AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Krakéw, POLAND

Made in China

This device complies with the requirements of the relevant

European Union directives.

Do not dispose of the device with regular household waste -
this may harm the environment and human health. Dispose of
BN Used equipment at an appropriate electronic waste collection

point.

Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie auf.
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« Setzen Sie das Gerat keinem Wasser aus. Vermeiden Sie,
dass Flussigkeiten in das Gerat eindringen, da Feuchtigkeit
einen Kurzschluss verursachen und das Gerat beschadigen
kann.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und schlagen Sie es nicht —
Erschitterungen kénnen die internen Komponenten
beschadigen.

Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von

Warmequellen oder offenem Feuer.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu zerlegen oder zu
modifizieren.

Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern
- Kleinteile kénnten verschluckt werden und eine
Erstickungsgefahr darstellen.

Lieferumfang
« Maus
« Bedienungsanleitung

Technische Daten
« Betriebsmodus: Kabelgebunden
« Anschlussart: USB

Kabel: 1,5 m — schwarz, ummantelt

Anzahl der Tasten: 9

Sensor: INSTANT 825

Beleuchtungsmodi: 14 RGB-Modi (13 Modi + AUS)

DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

Lebensdauer der Tasten: 3 Millionen Klicks (linke und rechte
Taste)

Abtastrate: 1000 Hz

Abmessungen: 127 x 80 x 41 mm

Gewicht: 13545 g

Tastenbelegung

Linke Taste

Rechte Taste

Mittlere Taste (Scrollrad)
Schnellklick-Taste (Fire-Button)
DPI-Erhéhungstaste
DPI-Verringerungstaste
"Zurtck"-Taste

=

"Vorwarts"-Taste
RGB-Beleuchtungsmodi-Taste
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Installation

Um die Plug-and-Play-Maus zu verwenden, schlieBen Sie sie
einfach mit dem USB-Kabel an lhren Computer an. Sobald der
Stecker in einen freien USB-Anschluss eingesteckt ist, erkennt

das Betriebssystem das Gerat automatisch und installiert die
erforderlichen Treiber.

RGB-Beleuchtung

Die RGB-Beleuchtung bietet 14 verschiedene Modi, darunter
einen Modus ohne Beleuchtung. Um den Beleuchtungsmodus zu
andern, driicken Sie die RGB-Modus-Taste auf der Unterseite der
Maus. Jeder Tastendruck schaltet zum nachsten
Beleuchtungsmodus.

DPI-Einstellung

Die Maus bietet 6 DPI-Empfindlichkeitsstufen: 800, 1200, 2400,
4800, 6400 und 12800. Zwei separate Tasten dienen zur
Erhéhung bzw. Verringerung des DPI-Werts. Der aktuelle DPI-
Modus wird beim Wechsel durch die Farbe der RGB-
Beleuchtung angezeigt.

Fehlerbehebung

Wenn die Maus nicht funktioniert, stellen Sie sicher, dass das
USB-Kabel korrekt mit dem USB-Anschluss des Computers
verbunden ist. Versuchen Sie gegebenenfalls, die Maus an einen
anderen USB-Anschluss anzuschlieBen. Vermeiden Sie die
Verwendung von USB-Verteilern oder Hubs, die méglicherweise
keine ausreichende Stromversorgung bieten.

Wenn sich der Cursor nur langsam bewegt, ruckelt oder gar
nicht reagiert, iberprifen Sie, ob der optische oder Lasersensor

an der Unterseite der Maus verschmutzt ist. Sie knnen auch
versuchen, die Maus auf einer anderen Oberflache zu
verwenden — manche Oberflachen, wie sehr dunkle, helle,
glanzende, transparente oder unebene, kénnen die
Sensorfunktion beeintrachtigen. Fur beste Prazision und
Komfort wird die Verwendung eines Mauspads empfohlen.

Wenn das Gerat nicht ordnungsgemas funktioniert oder Sie
Unterstiitzung benotigen, kontaktieren Sie uns bitte:
contact@amso.eu

Hersteller und EU-verantwortliche Person:

AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Krakau, POLEN

Hergestellt in China

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen der entsprechenden

Richtlinien der Europaischen Union.

Werfen Sie das Gerat nicht in den normalen Hausmiill - dies
kann der Umwelt und der Gesundheit schaden. Entsorgen Sie

BN AUgerdte tber eine geeignete Sammelstelle fir Elektroschrott.

Antes de usar el producto, lea atentamente el manual de
usuario. Consérvelo para futuras consultas.

Advertencias e informacién de seguridad

« No exponga el dispositivo al agua. Evite que los liquidos
entren en el producto, ya que la humedad puede causar un
cortocircuito y dafiar el dispositivo.

« No deje caer ni golpee el dispositivo: los impactos pueden
dafar sus componentes internos.

« No coloque el dispositivo cerca de fuentes de alta
temperatura ni de llamas abiertas.

« No intente desmontar ni modificar el dispositivo por su
cuenta.

« Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios: las
piezas pequefias pueden representar riesgo de asfixia.

Contenido del paquete
« Ratén
« Manual de usuario

Especificaciones
« Modo de funcionamiento: con cable
« Tipo de conector: USB

Cable: 1,5 m - negro con recubrimiento trenzado

Numero de botones: 9

Sensor: INSTANT 825

Modos de iluminacion: 14 modos RGB (13 modos + apagado)
DPI: 800 / 1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

Vida util de los botones: 3 millones de clics (botones
izquierdo y derecho)

Frecuencia de sondeo: 1000 Hz

Dimensiones: 127 x 80 x 41 mm

Peso:135+5¢g

Distribucién

Botdn izquierdo

Botén derecho

Botdn central (rueda de desplazamiento)

Boton de clic rapido (botdn de disparo)

Botén para aumentar DPI

Botdn para disminuir DPI

Botdn “Atras”

Botén “Adelante”

Botdn para cambiar el modo de iluminacién RGB
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Instalacion

Para usar el ratén Plug and Play, simplemente conéctelo a su
ordenador mediante el cable USB. Una vez conectado a un
puerto USB libre, el sistema operativo detectara

automéaticamente el dispositivo e instalara los controladores
necesarios.

Iluminacién RGB

La iluminacién RGB del raton ofrece 14 modos diferentes,
incluyendo un modo sin iluminacién. Para cambiar el modo,
presione el boton de cambio de modo RGB situado en la parte
inferior del raton. Cada pulsacion cambia al siguiente modo de
iluminacion.

Ajuste de DPI

Elratén ofrece 6 niveles de sensibilidad DPI: 800, 1200, 2400,
4800, 6400 y 12800. Dos botones separados permiten aumentar
o disminuir el valor de DPI. EL modo DPI actual se indica
mediante el color de la iluminacién RGB durante el cambio.

Solucion de problemas

Si el ratdn no funciona, asegtrese de que el cable USB esté
conectado correctamente al puerto USB del ordenador. Si es
necesario, pruebe conectarlo a otro puerto USB. Evite el uso de
divisores o hubs USB que puedan no suministrar energia
suficiente. Si el cursor se mueve lentamente, salta o no
responde, compruebe si el sensor 6ptico o laser en la parte
inferior del raton esta sucio. También puede intentar usar el
ratén sobre otra superficie; algunas superficies, como las muy

oscuras, brillantes, transparentes o irregulares, pueden afectar
el funcionamiento correcto del sensor. Para mayor precision y
comodidad, se recomienda el uso de una alfombrilla para ratén.

Si el dispositivo deja de funcionar correctamente o necesita
asistencia, por favor contactenos: contact@amso.eu

Fabricante y Persona responsable en la UE:
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Cracovia, POLONIA

Fabricado en China

Este dispositivo cumple con los requisitos de las directivas

correspondientes de la Union Europea

No deseche el dispositivo con los residuos domésticos - esto
puede dafiar el medio ambiente y la salud humana. Leve los
BN couipos usados a un punto adecuado de recogida de residuos

electronicos.

Pobierz oprogramowanie
Download software
Software herunterladen
Descargar software
Scarica il software

SCAN ME

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il manuale
d'uso. Conservatelo per consultazioni future.

Avvertenze e informazioni di sicurezza
Non esporre il dispositivo all'acqua. Evita che i liquidi
entrino nel prodotto, poiché l'umidita potrebbe causare un

cortocircuito e danneggiare il dispositivo.

Non far cadere o urtare il dispositivo - gli urti possono
danneggiare i componenti interni.

Non posizionare il dispositivo vicino a fonti di calore o

fiamme libere.
Non tentare di smontare o modificare il dispositivo

autonomamente.

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini - le
piccole parti possono rappresentare un rischio di
soffocamento.

C della confi
Mouse

Manuale d'uso

Specifiche tecniche
+ Modalita di funzionamento: con cavo
« Tipo di connettore: USB

Cavo: 1,5 m — nero con rivestimento intrecciato

Numero di pulsanti: 9

Sensore: INSTANT 825

Modalita di illuminazione: 14 modalita RGB (13 modalita +
OFF)

DPI: 800 / 1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

Durata dei pulsanti: 3 milioni di clic (tasto sinistro e destro)
Frequenza di polling: 1000 Hz

Dimensioni: 127 x 80 x 41 mm

Peso:135+5¢g

Disposizione dei pulsanti
Pulsante sinistro

=

Pulsante destro

Pulsante centrale (rotella di scorrimento)

Pulsante a clic rapido (pulsante di fuoco)

Pulsante per aumentare il DPI

Pulsante per diminuire il DPI

Pulsante “Indietro”

Pulsante “Avanti”

Pulsante per cambiare la modalita di illuminazione RGB
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Installazione

Per utilizzare il mouse plug and play, & sufficiente collegarlo al
computer tramite il cavo USB. Una volta inserito in una porta
USB libera, il sistema operativo rilevera automaticamente il

dispositivo e installera i driver necessari.

Illuminazione RGB

Lilluminazione RGB dispone di 14 modalita differenti, inclusa
una modalita spenta. Per cambiare la modalita di illuminazione,
premere il pulsante di cambio modalita RGB situato nella parte
inferiore del mouse. Ogni pressione cambiera la modalita alla
successiva.

Regolazione DPI

1L mouse offre 6 livelli di sensibilita DPI: 800, 1200, 2400, 4800,
6400 e 12800. Due pulsanti separati permettono di aumentare o
diminuire il valore DPI. La modalita DPI attuale & indicata dal
colore dell'illuminazione RGB al momento del cambio.

Risoluzione dei problemi

Se il mouse non funziona, assicurarsi che il cavo USB sia
correttamente collegato alla porta USB del computer. Se
necessario, provare a collegarlo a un‘altra porta USB. Evitare
l'uso di splitter o hub USB che potrebbero non fornire
alimentazione sufficiente. Se il cursore si muove lentamente,
salta o non risponde, verificare che il sensore ottico o laser nella
parte inferiore del mouse non sia sporco. E anche possibile
provare a utilizzare il mouse su una superficie diversa — alcune

superfici, come quelle molto scure, brillanti, trasparenti o
irregolari, possono compromettere il corretto funzionamento
del sensore. Per ottenere la massima precisione e comfort, si
consiglia l'uso di un tappetino per mouse.

Se il dispositivo smette di funzionare correttamente o hai
bisogno di supporto, contattaci: contact@amso.eu

Produttore e Persona responsabile nell'UE:
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Cracovia, POLONIA

Prodotto in Cina

Questo dispositivo & conforme ai requisiti delle direttive

pertinenti dell'Unione Europea.

Non smaltire il dispositivo nei rifiuti domestici ~ potrebbe
danneggiare 'ambiente e a salute umana, Smaltire le
BN 2vparecchiature usate presso un apposito centro diraccolta

per rifiuti elettronici,

Triadyn DEIMOS
TRD-GFM260CB

FR Manuel de l'utilisateu
CS Uzivatelska pfiruck

SK Pouzivatelska priruck
HU Felhasznaloi kézikonyv

RO Instructiuni de utilizare

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement le mode
d’emploi. Conservez-le pour toute consultation future.

Averti etc ignes de sécurité

« N'exposez pas l'appareil a l'eau. Evitez que des liquides ne
péneétrent dans le produit, car 'humidité pourrait provoquer
un court-circuit et endommager l'appareil.
Ne laissez pas tomber l'appareil et ne le heurtez pas - les
chocs peuvent endommager les composants internes.
Ne placez pas l'appareil a proximité de sources de chaleur
ou de flammes nues.
N'essayez pas de démonter ou de modifier l'appareil vous-
méme.
Gardez l'appareil hors de portée des enfants — de petites
piéces pourraient étre avalées et représenter un risque
d'étouffement.

Contenu de 'emballage
« Souris
« Mode d’emploi

Caractéristiques techniques
« Mode de fonctionnement : filaire
« Type de connexion : USB

Cable: 1,5 m-noir tressé

Nombre de boutons : 9

Capteur : INSTANT 825

Modes d’éclairage : 14 modes RGB (13 modes + OFF)
DPI:800 /1200 /2400 / 4800 / 6400 / 12800

Durée de vie des boutons : 3 millions de clics (boutons
gauche et droit)

Fréquence de sondage : 1000 Hz

Dimensions : 127 x 80 x 41 mm

Poids:135+5 g

Disposition des boutons

Bouton gauche

Bouton droit

Bouton central (molette de défilement)
Bouton de clic rapide (bouton “fire”)
Bouton d’augmentation du DPI

Bouton de diminution du DPI

=

Bouton “Précédent”
Bouton “Suivant”
Bouton de changement de mode RGB
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Installation

Pour utiliser la souris Plug and Play, il suffit de la connecter a
votre ordinateur via le cable USB. Une fois branchée sur un port
USB libre, le systeme d’exploitation détectera automatiquement

l'appareil et installera les pilotes nécessaires.

Eclairage RGB

L'éclairage RGB propose 14 modes différents, dont un mode
éteint. Pour changer le mode d'éclairage, appuyez sur le bouton
de changement de mode RGB situé sous la souris. Chaque
pression permet de passer au mode suivant.

Réglage du DPI

La souris offre 6 niveaux de sensibilité DPI : 800, 1200, 2400,
4800, 6400 et 12800. Deux boutons distincts permettent
d’augmenter ou de diminuer la valeur DPI.

Le mode DPI actuel est indiqué par la couleur de l'éclairage
RGB lors du changement.

Dépannage

Si la souris ne fonctionne pas, assurez-vous que le cable USB est
correctement connecté au port USB de l'ordinateur. Si
nécessaire, essayez de brancher la souris a un autre port USB.
Evitez d'utiliser des répartiteurs USB ou des hubs qui peuvent ne
pas fournir une alimentation suffisante.

Si le curseur se déplace lentement, saccade ou ne réagit pas du
tout, vérifiez si le capteur optique ou laser situé sous la souris
est sale. Vous pouvez également essayer d'utiliser la souris sur

une autre surface - certaines surfaces trés sombres, claires,
brillantes, transparentes ou irréguliéres peuvent interférer avec
le bon fonctionnement du capteur. Pour une précision et un
confort optimaux, il est recommandé d’utiliser un tapis de
souris.

Si l'appareil ne fonctionne pas correctement ou si vous avez
besoin d'assistance, veuillez nous contacter : contact@amso.eu

Fabricant et Personne responsable dans 'UE :
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Cracovie, (POLOGNE)

Fabriqué en Chine

Cet appareil est conforme aux exigences des directives

pertinentes de ['Union européenne.

Ne jetez pas cet appareil avec les ordures ménageres - cela
peut nuire 4 lenvironnement et a la santé humaine. Eliminez
_— les équipements usagés dans un point de collecte approprié

pour les déchets électroniques
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Nez zacnete vyrobek pouzivat, peclivé si prectéte navod k
obsluze. Uschovejte jej pro budouci potfebu.

Upozornéni a bezpeénostni informace

« Nevystavujte zatizeni kontaktu s vodou. Zabrarite vniknuti
tekutin do vnittnich ¢asti vyrobku, protoze vlhkost mize
zpUsobit zkrat a poskodit zatizeni.
Nepoustéjte ani neudefte zafizeni — narazy mohou poskodit
vnitini komponenty.
Neumistujte zatizeni do blizkosti zdroju vysoké teploty
nebo otevieného ohné.
Nepokousejte se zatizeni rozebirat ani upravovat sami.
Chrante zatizeni pfed détmi — malé ¢asti mohou byt
spolknuty a zpUsobit nebezpeci uduseni.

Obsah baleni
*« Mys
+ Navod k obsluze

Specifikace
« Rezim provozu: kabelovy
« Typ konektoru: USB

« Kabel:1,5 m - ¢erny, opleteny

« Pocet tlacitek: 9

« Senzor: INSTANT 825

« Rezim podsviceni: 14 RGB rezimu (13 rezimd + moznost
vypnuti)

« DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

« Zivotnost tlacitek: 3 miliony kliknuti (levé a pravé tlacitko)

« Frekvence dotazovéni: 1000 Hz

* Rozméry:127 x 80 x 41 mm

+ Hmotnost: 13545 g

Rozlozeni tlacitek
1. Levé tlacitko
2. Pravé tlacitko
3. Prosttedni tlacitko (scroll)
4. Tlagitko rychlého kliknuti (fire button)
5. Tlacitko pro zvyseni DPI
6. Tlacitko pro snizeni DPI
7. Tlacitko ,zpét”
8. Tlacitko ,vpted”
9. Tlacitko pro zménu rezimu RGB podsviceni

Instalace

Pro spusténi mysi typu plug and play ji jednoduse ptipojte k
pocitaci pomoci USB kabelu. Po zapojeni do volného USB portu
operacni systém automaticky rozpozna zatizeni a nainstaluje

potiebné ovladace.

RGB podsviceni

RGB podsviceni mysi nabizi 14 raznych rezimu, véetné jednoho
rezimu bez podsviceni. Pro zménu rezimu podsviceni pouzijte
tlacitko pro prepinani RGB rezimi umisténé na spodni strané
mys3i. Kazdé stisknuti prepne na dalsi rezim.

Zména DPI

Mys3 nabizi 6 urovni citlivosti DPI: 800, 1200, 2400, 4800, 6400 a
12800. Pro zménu DPI slouzi dvé samostatna tlacitka - jedno
pro zvy3eni, druhé pro snizeni hodnoty. Aktualni rezim DPI je
signalizovan barvou RGB podsviceni pfi zméné.

Reseni probléma

Pokud mys nefunguje, zkontrolujte, zda je USB kabel spravné
pfipojen k USB portu pocitace. V pripadé potteby zkuste ptipojit
mys3 do jiného USB portu. Vyhnéte se pouziti USB rozbocovactu
nebo hubd, které nemusi poskytovat dostatecné napajeni.
Pokud se kurzor pohybuje pomalu, trha se nebo vitbec
nereaguje, zkontrolujte, zda neni opticky nebo laserovy senzor
na spodni strané mysi znecistén. Muzete také zkusit pouzivat
my3 na jiném povrchu — nékteré povrchy, jako velmi tmavé,

svétlé, lesklé, prihledné nebo nerovné, mohou narusit spravnou
funkci senzoru. Pro nejlepsi presnost a pohodli pti pouzivani
doporucujeme pouzit podlozku pod mys.

Pokud zatizeni ptestalo spravné fungovat nebo pottrebujete
podporu ohledné pouzivani vyrobku, kontaktujte nas:
contact@amso.eu

Vyrobce a odpovédna osoba v EU:
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Krakov (POLSKO)

Vyrobeno v Ciné

Toto zatizeni spliuje pozadavky prislusnych smérnic Evropské

unie

Neodhazujte toto zafizeni do bézného doméciho odpadu -
mize to poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi. Pouzité

BN zefizeni odevzdejte na vhodném sbérném misté pro
elektroodpad.

Skor nez zacnete produkt pouzivat, dékladne si precitajte navod
na pouzitie. Uschovajte si ho pre budtce pouzitie.

Upozornenie a bezpeénostné informacie

« Nevystavujte zariadenie kontaktu s vodou. Zabrante
vniknutiu kvapalin do vnutra zariadenia, pretoze vlhkost
moze sposobit skrat a poskodit zariadenie.
Nezhadzujte ani neudierajte zariadenie — narazy mézu
poskodit jeho vnutorné komponenty.
Neumiestriujte zariadenie do blizkosti zdrojov vysokych
teplot alebo otvoreného ohia.
Nepoku3ajte sa zariadenie rozoberat alebo upravovat sami.

Uchovévajte zariadenie mimo dosahu deti — malé stciastky
mozu predstavovat riziko prehltnutia.

Obsah balenia
* Mys
« Navod na pouzitie

Specifikacie
« Prevadzkovy rezim: kablovy
« Typ konektora: USB

« Kabel:1,5 m - ¢ierny s opletom

« Pocet tlacidiel: 9

« Senzor: INSTANT 825

« Rezimy podsvietenia: 14 RGB rezimov (13 rezimov +
moznost vypnutia)

« DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

« Zivotnost tlacidiel: 3 miliény kliknuti (tavé a pravé tlatidlo)

« Frekvencia reportovania: 1000 Hz

+ Rozmery: 127 x 80 x 41 mm

« Hmotnost: 135 +5 g

Rozlozenie tlacidiel
1. Lavé tlacidlo
2. Pravé tlacidlo
3. Stredné tlacidlo (koliesko)
4. Tlagidlo rychleho kliknutia (fire button)
5. Tlacidlo na zvy3enie DPI
6. Tlacidlo na znizenie DPI
7. Tlacidlo ,spat”
8. Tlacidlo ,vpred”
9. Tlacidlo na prepinanie RGB rezimov podsvietenia

Instalacia

Na spustenie mysi typu plug and play ju jednoducho pripojte k
pocitatu pomocou USB kabla. Po zapojeni do volného USB
portu systém automaticky rozpozna zariadenie a nainstaluje

potrebné ovladace.

RGB podsvietenie

My3 ma 14 réznych rezimov RGB podsvietenia, vratane jedného
vypnutého rezimu. Na zmenu rezimu pouzite tlacidlo na
prepinanie RGB rezimov, ktoré sa nachadza na spodnej strane
mys3i. Kazdé stlacenie prepina na dal3i rezim.

Zmena DPI

Mys3 pontka 6 trovni citlivosti DPI: 800, 1200, 2400, 4800, 6400 a
12800. Na zmenu DPI slizia dve samostatné tlacidla — jedno na
zvysenie a druhé na znizenie hodnoty. Aktualny DPI rezim je
signalizovany farbou RGB podsvietenia pri prepnuti.

Riesenie problémov

Ak my3 nefunguje, skontroluijte, ¢i je USB kébel spravne
pripojeny k USB portu pocitaca. V pripade potreby skuste
pripojit my3 do iného USB portu. Vyhnite sa pouzivaniu USB
rozbocovacov alebo hubov, ktoré nemusia poskytovat
dostato¢né napéajanie. Ak sa kurzor pohybuje pomaly, trha sa
alebo vébec nereaguje, skontrolujte, ¢i nie je opticky alebo
laserovy senzor na spodnej strane mysi znecisteny. Mozete tiez
skusit pouzit mys na inom povrchu - niektoré povrchy, ako

napriklad velmi tmavé, svetlé, lesklé, priehladné alebo nerovné,
mozu ovplyvnit spravnu ¢innost senzora.Pre ¢o najlepsiu
presnost a pohodlie sa odporica pouzivat podlozku pod mys.

Ak zariadenie prestalo fungovat spravne alebo potrebujete
podporu, kontaktujte nas: contact@amso.eu

Vyrobca a zodpovedna osoba v EU:
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Krakov (POLSKO)

Vyrobené v Cine

Toto zariadenie spliia poziadavky prislusnych smernic

Eur6pskej unie.

Neodhadzujte toto zariadenie do bezného domového odpadu
— moze to poskodif Zivotné prostredie a tudské zdravie. Pouzité

BN 7riadenie odovzdajte na prislusnom zberom mieste pre

elektroodpad.

A termék hasznalata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a
hasznalati Gtmutatot. Orizze meg késébbi felhasznalasra.
Figyelmez k és bi agi informaciok

« Ne tegye ki a késziiléket viznek. Kerulje el, hogy folyadék
jusson a termék belsejébe, mert a nedvesség révidzarlatot
okozhat és karosithatja a készuléket.

Ne ejtse le, és ne Usse meg a késziiléket — a razkodasok
karosithatjak a belsé alkatrészeket.

Ne helyezze a késziiléket magas hémérsékletli héforrasok
vagy nyilt lang kozelébe.

Ne prébalja meg sajat maga szétszerelni vagy modositani a
késziiléket.

Tartsa a késziléket gyermekektdl tavol - a kis alkatrészek
fulladast okozhatnak.

A csomag tartalma
* Egér
« Hasznalati utmutato

Miiszaki adatok
« Miikodési mod: vezetékes
« Csatlakozo tipusa: USB

Kabel: 1,5 m — fekete, fonott
Gombok szédma: 9
Szenzor: INSTANT 825
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DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800
Gombélettartam: 3 millid kattintas (bal és jobb gomb)
Kérdezési gyakorisag (polling rate): 1000 Hz

Méretek: 127 x 80 x 41 mm

Suly:135+5g

Gombkiosztas
1. Bal gomb
Jobb gomb
K6zéps6 gomb (g6rgd)
Gyors kattintas gomb (tlizgomb)
DPI nével6 gomb
DPI csokkenté gomb
,Vissza” gomb
JElére” gomb

0 ® N, A WwN

Telepités

A plug and play tipust egér hasznalatahoz egyszeriien
csatlakoztassa a szamitogéphez USB-kabellel. Miutan a
csatlakozot egy szabad USB-portba helyezi, az operacios

rendszer automatikusan felismeri az eszkozt, és telepiti a
szukséges illesztéprogramokat.

RGB vilagitas

Az egér RGB vilagitasa 14 kilonb6zé modot kinal, koztik egy
kikapcsolt modot is. A vilagitas modjanak megvaltoztatasahoz
hasznélja az egér aljan talalhaté RGB maédvalté gombot.
Minden gombnyomas atvalt a kovetkezd vilagitasi modra.

DPI beallitas

Az egér 6 DPI érzékenységi szintet kinal: 800, 1200, 2400, 4800,
6400 és 12800. A DPI érték noveléséhez vagy csokkentéséhez
kulon gombok allnak rendelkezésre. Az aktualis DPI mod az
RGB vilagitas szinével van jelezve a valtas soran.

Hibaelharitas

Ha az egér nem miikodik, ellendrizze, hogy az USB-kabel
megfelelden csatlakozik-e a szamitogép USB-portjahoz. Ha
szikséges, probalja meg egy masik USB-portba csatlakoztatni.
Kertlje az USB-elosztok vagy hubok hasznalatat, amelyek nem
biztos, hogy elegendé aramellatast nyujtanak. Ha a kurzor
lassan mozog, akadozik, vagy egyaltalan nem reagal,
ellendrizze, hogy az egér aljan talalhaté optikai vagy lézeres
érzékelé nem szennyez6dott-e. Erdemes lehet masik felileten is

kiprobalni az egeret — egyes feliiletek, mint példaul nagyon
sotét, vilagos, fényes, atlatszo vagy egyenetlen anyagok,
zavarhatjak a szenzor miikodését. A legjobb pontossag és
kényelem érdekében egérpad hasznalata javasolt.

Ha a készulék nem miikodik megfelel6en, vagy segitségre van
szuksége, kérjuk, lépjen kapcsolatba veliink: contact@amso.eu

Gyarto és FelelGs személy az EU-ban:
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Krakkd,
(LENGYELORSZAG)

Késziilt Kindban

Ez a késziilék megfelel az Eurdpai Unié vonatkozé

iranyelveinek.

E Ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladék koze - ez
karosithatja a kornyezetet és az emberi egészséget.
BN A hasznalt készléket adja le megfelel elektronikai
hulladékgy(jts helyen.

Télécharger le logiciel
Stahnout software
Stiahnut softvér
Szoftver letoltése
Descarcéd software-ul

SCAN ME

inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie
manualul de utilizare. Pastrati-l pentru referinte viitoare.

Avertismente si informatii de siguranta

« Nu expuneti dispozitivul la apa. Evitati patrunderea
lichidelor in interiorul produsului, deoarece umezeala poate
provoca un scurtcircuit si poate deteriora dispozitivul.
Nu scapati si nu loviti dispozitivul - socurile pot deteriora
componentele interne.
Nu asezati dispozitivul langa surse de temperatura ridicata
sau flacari deschise.
Nu incercati sa demontati sau sa modificati dispozitivul pe
cont propriu.
Tineti dispozitivul departe de copii — piesele mici pot
reprezenta un pericol de sufocare.

Continutul pachetului
« Mouse
+ Manual de utilizare

Specificatii
« Mod de functionare: cu fir
« Tip conector: USB

Cablu: 1,5 m — negru, impletit

Numar de butoane: 9

Senzor: INSTANT 825

Mod iluminare: 14 moduri RGB (13 moduri + OFF)

DPI: 800 /1200 / 2400 / 4800 / 6400 / 12800

Durata de viata a butoanelor: 3 milioane de clicuri (buton
stanga si dreapta)

Rata de raportare: 1000 Hz

« Dimensiuni: 127 x 80 x 41 mm

Greutate:135+5 g

Distributia butoanelor
Buton stanga

Buton dreapta

Buton central (rotita scroll)
Buton clic rapid (fire button)
Buton crestere DPI

Buton reducere DPI

=

Buton ,inapoi”
Buton ,inainte”
Buton schimbare mod RGB

0 ® N, A WwN

Instalare

Pentru a utiliza mouse-ul plug-and-play, conectati-l pur si
simplu la computer prin cablul USB. Dupa conectarea intr-un
port USB liber, sistemul de operare va detecta automat

dispozitivul si va instala driverele necesare.

Iluminare RGB

Iluminarea RGB ofera 14 moduri diferite, inclusiv un mod
dezactivat. Pentru a schimba modul de iluminare, apasati
butonul de schimbare a modului RGB aflat pe partea inferioara
a mouse-ului. Fiecare apasare va comuta la urmatorul mod de
iluminare.

Ajustarea DPI

Mouse-ul ofera 6 niveluri de sensibilitate DPI: 800, 1200, 2400,
4800, 6400 si 12800. Doua butoane separate sunt utilizate
pentru a creste sau reduce valoarea DPI. Modul DPI curent este
indicat de culoarea iluminarii RGB in timpul schimbarii.

Depanare

Daca mouse-ul nu functioneaza, asigurati-va ca cablul USB este
conectat corect la portul USB al computerului. Daca este
necesar, incercati sa conectati mouse-ul la un alt port USB.
Evitati utilizarea huburilor sau a splitterelor USB care ar putea
sa nu furnizeze suficienta energie. Daca cursorul se misca lent,
sacadat sau nu raspunde deloc, verificati daca senzorul optic
sau laser de pe partea inferioara a mouse-ului este murdar.
Puteti incerca si utilizarea mouse-ului pe o alta suprafata —

unele suprafete foarte intunecate, luminoase, lucioase,
transparente sau neuniforme pot afecta functionarea corecta a
senzorului. Pentru cea mai buna precizie si confort, va
recomandam utilizarea unui mouse pad.

Daca dispozitivul nu mai functioneaza corect sau aveti nevoie
de asistenta, va rugam sa ne contactati: contact@amso.eu

Producator si Persoana Responsabila in UE:
AMSO Sp. z 0.0, Czarnowiejska 84, 30-054 Cracovia, (POLONIA)

Fabricat in China

Acest dispozitiv este conform cu cerintele directivelor

relevante ale Uniunii Europene.

Nu aruncati dispozitivul impreuna cu deseurile menajere -
acest lucru poate afecta mediul si sanatatea umana. Eliminati
BN echipamentele uzate la un punct de colectare adecvat pentru

deseuri electronice




